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U Petrovom Selu predana Hiza vridnosti
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HDS-ovo usavrsavanje za pedagoge Dan Santovaca Hrvatski dan u Poganu
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KOMENTAR - UVODNIK

Komentar

~Da sam ja uéiteljica”

O, dragi brate Dragutine T., uciteljica i da-
nas rano stize u Skolu, ali ima dana kada
uzalud vikne ,U razred!”, jer ne Sljivi je
nitko nijedan posto. Zna3 li samo prona-
¢i vagu koja mijeri intelektualni rad, za
sposobnosti ne brini, Dragutine T., sudit
¢e vrijeme i buduci narastaji. Roditelji od
pedagoga ocekuju da im dijete bude
uljudno, postuje starije, bude znatizelj-
no ili po mogucnosti i odlikas. A djeca
poput djece, znaju biti i bezobrazna i
drska, otvoreno im daju do znanja da su
im predavanja dosadna, ili ih uopce ne
zanima oseka i plima, i mozes, dragi na-
stavnice, (kako jedan moj prijatelj rece)
i plesati na trepavicama, ne zanima ih
o ¢emu govoris. | zamisli, Dragutine T., i
oni su mame i tate, kuhaju i glacaju, ku-
puju robu i kada stizu do blagajne, plate,
zacudeno bulje u kolica s robom pa se
pitaju: Sto sam toliko platio? | njima je
kadsto dosta svega, i budi se u njima
neka praznina, besmisao rada. A olako
im se dobacuje nestru¢nost, kako una-
to¢ spremi ne znaju odgajati djecu. No
kako bismo mi Bunjevci rekli, ,prefriga-
ni” su ti politicari, jer samo o tome govo-
re kako su im ponovno povisili primanja.
| tako izazivaju u druStvu negativnu ten-
ziju, pobunu, nezadovoljstvo. Jedan od
politicara veli da su prvo pedagozima
povisili placu, i slusaj sad ovo pedeset
posto(!), ukupno su 350 milijarda forinta
utrosili u tzv. pedagoski zivotni model,
$to su naravno oni smislili, ali to i nije bit-
no zar ne?, ali me Zivo zanima kada ce
shvatiti da je neizvodiv taj model. | izno-
si podatke crno na bijelo kako pocetnici
vec Cetiri godine zaredom zaraduju 130
tisuca forinta (bruto), a nakon povisice
to je 203 tisuce, oni koji su ve¢ dvadeset
godina u struci, za primjere se navode
odgojiteljica i pedagog, odgojiteljica s
visokoskolskom spremom, do sada je
zaradivala 149 tisuca, a nakon povisice
301; a pedagog s fakultetskom spre-
mom, umjesto 172 i devetsto tisuca,
sada dobiva 334 950.
| Sto se krije iza brojaka? Je li to samo
za promidzbu vladajuce stranke ili za
struku? Sto jest, jest, dragi Dragutine T,
neces ih vidjeti kako oslijepljeni od srece
namjestaju se za naslovnicu pokojega
Casopisa ili dnevnih novina. Doravnatelji
s tajnicama ce i sutra unositi podatke u
sustav ,Kreda”, ili stru¢ni nastavnici is-
pravljati radnje. Satnica ostaje ista, ceka
se sije¢anj 2018., i novi NAT.
Kristina
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Glasnikov tjedan

Jezitna  prava
manjina, nakon
donosenja ukra-
jinskog zakona o
obrazovanju, je-
zi¢na prava Ma-
dara u Ukrajini u
zaristu su vanj-
skopolitickog
djelovanja ma-
darskih duzno-
snika, koji osu-
duju spomenuti
zakon jer znatno suzava dosadasnja jezi¢na
prava Madara u obrazovnom sustavu Ukra-
jine. Nakon Ukrajine javila se i Latvija ciji su
duznosnici poceli govoriti o potrebi da i
pripadnici manjina nau-

meti u manjinskim skolama koje treba udi-
ti na ukrajinskome, a na sveucilistima u
odrzavanju drzave jezik poducavanja bio
bi ukrajinski.

Trenutno Madari u Ukrajini imaju dvije
visokoskolske ustanove gdje polaznici
mogu nastavu pohadati na madarskome, a
koje djeluju i uz potporu madarske drzave.

Madarski duznosnici u svojim istupima
u europskim ustanovama naglasavaju da
je Ukrajina ovim zakonom zabola noz u
leda Madarskoj, a i Madarski je parlament
jednoglasno osudio spomenuti zakon, na
$to ukrajinski ¢elnik odgovara da nikomu
ne zele zabraniti u¢enje manjinskoga jezi-
ka, samo osim manjinskoga i sluzbeni dr-
zavni jezik Zele u svim Skolama.

U eri kada je Ukrajina

Ce sluzbeni drzavni jezik
u Skolama. Tako latvijski
premijer izjavljuje da
pedagozi trebaju biti
pripremljeni da poduca-
vaju na latvijskom jeziku
i njega prvo treba uvesti
u vrti¢e i Skole manjina. |
Latvija nakon Ukrajine

Jezi¢na prava Madara
u Ukrajini u Zaristu
su vanjskopolitickog
djelovanja madarskih

duzZnosnika.

bila dio Sovjetskog Sa-
veza. sluzbeni je jezik
bio ruski, tako da su ma-
njinci ucili ruski, a ukra-
jinski nisu ni znali. Na-
kon raspada Sovjetskog
Saveza sluzbeni je jezik
ukrajinski, ali nakon
srednje Skole manjinci

ide s obrazovnom refor-
mom po kojoj bi manjinske skole polako
presle na poducavanje gotovo svih pred-
meta na latvijskome, a najve¢a manjina u
Latviji ruska uz vlastiti materinski jezik na
ruskom imala bi poducavanje knjizevnosti i
predmeta vezanih za kulturu i povijest. U
Latviji Rusi cine trecinu stanovnika, ali je
status ruskoga strani jezik.

Ukrajinski predsjednik u Strasbourgu iz-
javljuje da je zakon o obrazovanju, koji je
stupio na snagu 5. rujna, u suglasnosti s
medunarodnim obvezama te da osigurava
potrebno obrazovanje na manjinskom je-
ziku i stvara podjednake mogucénosti svim
drzavljanima Ukrajine. Po njemu zakon osi-
gurava slobodnu upotrebu jezika i obrazo-
vanje na materinskom jeziku manjinama.
Dodaje kako je nedopustivo da i jedan
drzavljanin Ukrajine i bilo koji manjinac
dode u neravnopravan polozaj zbog nepo-
znavanja drzavnoga sluzbenog jezika, cije
je znanje neophodno u poslu i u karijeri.

Po zakonu prihva¢enom 5. rujna u Ukra-
jini svi u¢enici nakon zavrsene srednje sko-
le moraju znati govoriti ukrajinski. Jezik
obrazovanja kod manjina u potpunosti je
manjinski u vrti¢ima i u Cetiri razreda ma-
njinske osnovne $kole, a ukrajinski se jezik
uci kao predmet (strani jezik). Od petoga
razreda osnovne $kole pojavljuju se pred-

jedva da znaju ukrajin-
ski, a Madari ve¢inom odlaze na daljnje
skolovanje u Madarsku ili zbog gospodar-
skih razloga dalje na zapad, pa mala je vje-
rojatnost da ¢e se itko od njih vratiti u osi-
romasenu Ukrajinu, u zemlju ¢iji jezik ne
govore, ¢itam ovih dana jedno razmislja-
nje. Jedan srednjoskolski profesor pak
kaze da imaju pedesetak ucenika zavrs-
nog razreda od kojih nijedan ne zna ukra-
jinski na razini znanja materinskog jezika,
a dvojica u¢enika mogu se sporazumije-
vati na ukrajinskome.

Ukrajinski zakon i njegov 7. paragraf iza-
zvao je snazne prosvjede u Madarskoj, Ru-
munjskoj i Poljskoj. Zakon koji bi se poceo
primjenjivati 2020. godine kaZe: jezik je ob-
razovanja u Ukrajini ukrajinski, nacionalne
manjine mogu se obrazovati na materin-
skom jeziku samo u prva cetiri razreda
osnovne skole, tako da od 5. razreda navise
uza sate materinskoga manjinskog jezika
svi Ce se predmeti predavati na ukrajinsko-
me. Po popisu pucanstva 2001. godine, u
Ukrajini zivi 8,33 milijuna Rusa, broj¢ano
slijede Moldavci, krimski Tatari i Bugari. Od
48,240 milijuna stanovnika njih 37,541 mili-
juna jesu Ukrajinci, uz 134 druge narodno-
sti. Sedma je najbrojnija narodnost madar-
ska: 156 600 tisuca, tvrde podatci iz 2001.
godine. Branka Pavi¢ BlaZetin
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AKTUALNO

Veleposlanik Mladen Andrli¢ na ¢elu hrvatske diplomatske

misije u Madarskoj

U Zrcalnoj dvorani Ureda madarskoga predsjednika novoimenovani veleposlanik Republike Hrvat-
ske Mladen Andrli¢ 2. listopada 2017. predao je vjerodajnice madarskomu predsjedniku Janosu
Aderu, a zatim u Plavome salonu Ureda upriliéen je i susret vlp. Andrli¢a i predsjednika Adera. Potom

je hrvatski veleposlanik Mladen Andrli¢ polozio vijenac kod groba bivsega madarskoga premijera
Imrea Nagya, na Trgu junaka. Istoga je dana u vecernjim satima, u veleposlanikovoj rezidenciji u po-
vodu predaje vjerodajnice bio i susret s novoimenovanim veleposlanikom.

Veleposlanik Mladen Andrli¢ predaje vjerodajnice
predsjedniku Jdnosu Aderu.

Na prijmu su bili Hrvati iz Budimpeste i njezine okolice, Gra-
disca, Zale te pojedini predstavnici hrvatskih tvrtka, medu inima
i predsjednik Hrvatske drZzavne samouprave Ivan Gugan, HDS-
ova zamjenica predsjednika Angela Sokac Markovi¢, predsjed-
nik Saveza Hrvata u Madarskoj Joso Ostrogonac, Croaticin rav-
natelj Caba Horvath te glavna i odgovorna urednica Medijskoga
centra Croatica Branka Pavi¢ Blazetin. NJ. E. Mladen Andrli¢

obracajuci se nazo¢nima, istaknuo je da je njegov prethodnik i
dobar prijatelj Gordan Grli¢ Radman postavio dosta visoke di-
plomatske standarde i prema Hrvatima u Madarskoj, i prema
madarskoj vladi i vlastima. ,Ono sto sam proteklih godina u hr-
vatskoj diplomaciji naucio jest da ako radis posteno, ako radis su-
stavno, i ako radis prekovremeno, mozes to sve stic¢i. Na to sam se
naviknuo i u teZim uvjetima devedesetih godina (...). Viimate, to je

HDS-ov predsjednik Ivan Gugan predaje prigodan poklon veleposlaniku
Andrlicu.

:'I I|!L I

res e
i

Dio uzvanika na prijmu u Veleposlanstvu Republike Hrvatske
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moja prva procjena, dobru priliku i dobre
uvjete ponudene s madarske strane, koje Hr-
vatska dobro prati, i mislim samo da zericu
vise sloZnosti. Uvijek svima nama najvazni-
jim interesima pomo¢i ¢u da se stvari brze i
potpunije odvijaju.” - te nadovezajuci se na
re¢eno dodao da je bio u budimpestan-
skoj Hrvatskoj skoli, i da je impresioniran s
ljudima i prostorom, samo treba razmisliti
kako to napuniti, te da je to ve¢ zadaca Hr-
vata u Madarskoj. Govorio je i o tome kako
je nakon predaje vjerodajnice predsjedni-
ku Janosu Aderu imao prilike i razgovarati
s njim. ,Predsjednik Ader je iznio svoje
videnje nekih nasih posebnih pitanja, i mis-
lim da smo na dobrom putu da to rijeSimo”
- rece NJ. E. Mladen Andrli¢ te pozvao sva-
koga za nazdraviti.

Kristina Goher

19. listopada 2017. n



Usavrsavanje nastavnika u mati¢noj domovini

U vlasickome Pansionu Zavicaju odrzano je usavrsavanje nastavnika u mati¢noj domovini koje je u organiza-
ciji Hrvatske drzavne samouprave, a uz potporu Ministarstva ljudskih resursa trajalo od 28. rujna do 1. listo-
pada 2017. Nakon pristizanja sudionike je pozdravio uime organizatora HDS-ov predsjednik lvan Gugan, a

potom je glasnogovornica Slovaka u Madarskom parlamentu, predsjednica Pododbora za javni odgoj, obra-
zovanje i kulturu Odbora za narodnosti Madarske Erika Koles Kiss odrzala predavanje naslova Stanje narod-

nosnog odgoja u javhom obrazovanju te predstavila djelatnosti Narodnosnog pododbora.

Gda Kiss istaknula je vaznost medusobne komuni-
kacije s Ministarstvom, odnosno narodnosnom
zajednicom i njezinim ustanovama. Odbor je izbo-
rio da se s narodnosnim odgojno-obrazovnim
ustanovama koje su u odrzavanju narodnosnih
samouprava potpise sporazum o financiranju na
pet godina - tako ove ustanove mogu planirati na
pet godina. Ona smatra da su te Skole u boljem po-
loZaju od onih koje su ostale u okviru KLIK-a. Spo-
menula je problematiku nedostatka narodnosnih
udzbenika, da su glede digitaliziranja udzbenika
morali posebno zatraziti da se to uciniis narodnos-
nim udzZbenicima (od ukupnog ¢e se proracuna
izdvojiti 20 %). Visoko obrazovanje smatrala je vrlo
vaznim, spomenula je da ¢e od iduce skolske godi-
ne Sveuciliste u Sambotelu pokrenuti izobrazbu
narodnosnih ucitelja. Teskoce su i u narodnosnome predskolskom
odgoju glede stru¢nog kadra; i u tom pogledu u¢init ¢e neke mje-
re. Prema njezinu misljenju vrijedno je utemeljiti stipendije za stu-
dente koji se odluce za profesiju narodnosnog pedagoga. Sudio-
nici su mogli i saznati to da ¢e ubuduce u Obrazovhom okrugu
raditi i referent za narodnosnu skolu.

Sudionici usavrsavanja, njih pedesetak iz skolskih ustanova u
Madarskoj, u kojima se u nekom vidu odvija nastava hrvatskoga
jezika i knjizevnosti, posjetili su ogledni sat i imali radno druzenje
u paskoj Osnovnoj skoli Jurja Dalmatinca. Organizirano im je i raz-
gledanje grada Paga i njegovih znamenitosti.

Drugoga dana usavrsavanja u poslijepodnevnim satima preda-
vanje je imala Zorica Jurcevi¢, lektorica bajske Visoke uciteljske
Skole Jozsefa Edtvosa: Metodicke moguénosti u tekstovima za
djecu. Lektorica je ukazala na vaznost komunikacije pri u¢enju je-
zika, podijelila je rezultate mjerenja znanja jezika u raznim narod-
nosnim ustanovama te dala metodicke upute u svezi s poboljsa-
njem komunikacije u nastavi.

Anka Bunjevac, voditeljica Hrvatskog vrtica Miroslava Krleze
odrzala je predavanje naslova Uloga vrti¢a u pripremi za skolu. Dr.

Anka Bunjevac odrzala je predavanje naslova Uloga vrtica u pripremi za
skolu.

n 19. listopada 2017.
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Predavanje je odrZala Erika Kéles Kiss.

Ernest Bari¢, umirovljeni sveucilisni profesor i jedan od autora Hr-
vatsko-madarskog rje¢nika (Horvat-magyar szétar), ¢iji je naklad-
nik Croatica, govorio je u sklopu svoga predavanja o Ulozi rje¢nika
u ocuvanju hrvatskoga jezika.

Trecega dana usavrsavanja, nakon razgledanja znamenitosti
grada Zadra u prijepodnevnim satima, sudionici usavrsavanja
imali su priliku ¢uti predavanje voditelja Glavnog odjela za narod-
nosti pri Ministarstvu ljudskih resursa Richarda Tircsija naslova Ak-
tualnosti narodnosne politike u Madarskoj. Gospodin Tircsi govo-
rio je o narodnosnom zakonu, o nacinu raspodijele sredstava za
narodnosne samouprave, o potporama po zadatku i o moguéno-
stima dobivanja potpore preko natjecaja za narodnosti, te o radu i
kompetencijama parlamentarnih glasnogovornika. Nakon toga
mogli su cuti predavanje Gabrielle Hajnal, stru¢ne zamjenice
predsjednika Centra ,Klebelsberg” naslova Zadatci i razvoj Centra
.Klebelsberg” Potaknute su ove teme: nacin djelovanja obrazov-
nih okruga, kako se rasporeduje financijska potpora medu njima,
kakva se ulaganja financiraju kod pojedinih skola iz europskih fon-
dova, digitalizacija udzbenika, kako funkcioniraju e-dnevnici,
hoce li se povisiti narodnosni dodatak, nedostatak narodnosnih
udzbenika i mladih uditelja. Gda Hajnal molila je pedagoge i vodi-
telje ustanova da se obrate svojim obrazovnim okruzimaiili Centru
s problemima ili prijedlozima te ¢e se razmotriti na koji se nacin
mogu rijesiti.

Potom je slijedio Okrugli stol koji je vodila zamjenica HDS-ova
predsjednika Angela Sokac Markovi¢, voditeljica IV. kampa hrvat-
skoga jezika u HDS-ovoj organizaciji odrzanog u Zavicaju. Naslov
je okrugloga stola bio Priredbe HDS-a, Croatiada i kampovi. Ona je
zahvalila nastavnicima $to redovito pripremaju ucenike za Croa-
tiadina razna natjecanja, te ih zamolila da se ubuduce drze rokova
prijavljivanja u djecje i omladinske kampove jer su lani neki otka-
zali u zadniji ¢as i zbog toga su nastale teskoce.

Usavrsavanje je odrzano uz potporu Ministarstva ljudskih resursa
- Fonda za razvoj ljudskih potencijala (NEMZ-PED-EPER-17-0003),
u iznosu od 3 800 000 forinta. Katica Luka¢ Brodac/ MCC
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Strucno usavrsavanje nastavnika u mati¢cnoj domovini

U Vlasi¢ima, na otoku Pagu, od 28. rujna do 1. lis-
topada 2017. odrzano je stru¢no usavrsavanje
nastavnika u mati¢noj domovini. Cilj je svakog
usavriavanja informirati nastavnicki kolektiv o
novim saznanjima u hrvatskoj zajednici u Madar-
skoj, ustanovama koje rade na njezinu odrzava-
nju, ali i potaknuti ih na unutarnje preispitivanje
kakvoce vlastitoga rada u odgojno-obrazovnim
ustanovama. Buduci da je jedno od izlaganja
predstavilo vrlo lose rezultate istraZivanja komu-
nikacijskih sposobnosti u¢enika hrvatskih skola
u Madarskoj, nastavnici, ali i oni zaduZeni za $ko-
le i vrtice, potaknuti su na razmisljanje o tom
problemu. Pozvani izlagaci (Erika Koles Kiss, Zori-
ca Jurcevi¢, Anka Bunjevac, dr. Ernest Bari¢, Tircsi
Richard, Hajnal Gabriella), uz HDS-ova predsjed-
nika lvana Gugana te predsjednikove zamjenice
Angele Sokac Markovi¢, svojim su temama oba- .
vijestili nazo¢ne o stanju narodnosnog odgoja u N
javnom obrazovanju, ulozi vrti¢a u pripremi za - TR ‘f//‘
$kolu, metodi¢kim moguénostima tekstova za = o i P/ > ” ‘
djecu, aktualnostima narodnosnih politika u Ma-  §f ' al
darskoj, zadatcima Klebelsbergova centra, HDS-
ovu radu i kampu za djecu u Vlasi¢ima, a pred-
stavljen je i Hrvatsko-madarski rje¢nik. Osim
predavanja, sudionici su pribivali i nastavnim sa-
tima Osnovne Skole Jurja Dalmatinca, a zajedni¢-
ki su se druzili i u razgledanju grada Paga te Za-
dra, uzivajuci u ljepotama mati¢ne domovine.
Hrvatski se jezik mogao ¢uti na svakome koraku
te se primijetilo medusobno zajednistvo nase hr-
vatske manjine.

Zasto je usavrsavanje nastavnika hrvatske ma-
njine toliko bitno? Vrlo jednostavno - oni su ti U paskoj Osnovnoj skoli Jurja Dalmatinca
koji, u velikoj mjeri, u Madarskoj kroje buduc¢nost
hrvatskoga jezika, a k tome i samobitnosti. Oni ponajprije tre-  koga djeteta da nauci hrvatski jezik. Stoga usavrsavanja trebaju
baju biti odli¢ni motivatori koji ¢e djeci pribliZiti Hrvatsku kao  uvijek poticati nastavnike na ulaganje u sebe kako bi od toga
domovinu njihovih predaka. Od motivacije krece sve. Stvara se  profitirali oni koji su nasa budu¢nost — djeca. Bez dobroga na-
interes, Zelja za novim saznanjima i unutarnja motiviranost sva-  stavnika nema ni dobrih rezultata, $to stvara zacarani krug pro-
sjec¢nosti koji nije dovoljan za dugo-
rocni opstanak hrvatske manjine u
Madarskoj. Zato treba ulagati u na-
stavnike, njihovo daljnje obrazovanje,
te biti svjestan problematike ucenja
hrvatskoga jezika u vrti¢ima i $kolama.
Ako je istinit Preradovicev stih Po nje-
mu si sve $to jesi, onda se ocuvanje
samobitnosti krije nigdje drugdje doli
u jeziku. Buduc¢i da njega u Madarskoj
prenose upravo nastavnici, stru¢na
usavriavanja trebaju se usredotoditi
na njih i njihove sposobnosti prenose-
nja jezika, kulture i samobitnosti, kao
stupove koji jo$ uvijek drze krovlje hr-
vatske manjine.

Zorica Jurcevic¢

f ! Visoka uciteljska skola
Ucenici Osnovne skole Jurja Dalmatinca Dio sudionika usavrsavanja Jézsefa E6tvosa
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Povodom 50. godiSnjice ,Zlatne lopte” (1967.) za najboljeg igraca ,Starog Kontinenta”

IV. Dan Santovaca - U spomen istaknutim Santovcima
Prisje¢anje na Fldridna Alberta, legendarnog nogometasa FerencvaroSa i madarske reprezentacije

Santovu.

Ovogodisnji Dan Santovaca, koji se od samih pocetaka prireduje
prigodom Zupnoga prostenja odnosno blagdana Velike Gospe,
posvecen je obiljezavanju 50. obljetnice ,Zlatne lopte” za najbo-
lieg nogometasa ,Starog Kontinenta” 1967. godine, legendar-
nog nogometasa Ferencvarosa i madarske reprezentacije Alber-
ta Floriana, rodom Santovca, hrvatsko-njemackoga podrijetla.

U nazocnosti kéeri Magdolne isina Flonana
(zdesna) otkriveno je Albertovo poprsje.

Medutim, priredba je obogacena i nizom drugih sadrzaja.
Svecanost je pocela ispred nekadasnje Selske kuce na Trgu Usta-
va u seoskom Parku slobode i znanosti gdje je uprilicena preda-
ja i posveta dvojezi¢ne, hrvatsko-madarske ploc¢e u spomen po-
ginulim santovackim junacima Prvoga svjetskoga rata. Plocu je
otkrio parlamentarni zastupnik bajskog okruga, drzavni tajnik
Rébert Zsigo, a posvetio santovacki Zupnik Imre Polyak.

Nakon toga u mjesnom domu kulture predstavljena je velika
izlozba, koja je ostvarena s potporom Albertove zaklade iz Bu-
dimpeste, a uz brojne fotografije i predmete izloZena je i Zlatna
lopta iz 1967. te zlatna kopacka. Prisjec¢anju su pribivali i ¢lanovi
obitelji Albert, kéi Magdolna i sin Albert.

Zahvaljuju¢i zalaganju i potpori Hrvatske samouprave sela
Santova, Dan Santovaca obogacen je i sje¢anjem na Zupnoga

Pod krilaticom ,Gdje god zivio — ako si roden i odgojen ovdje — ovamo pripadas dovije-
ka“ u organizaciji santovacke ,Cajane” (Teahaz) i njezina vlasnika Gabora Varge, 11.
kolovoza prireden je Cetvrti dan Santovaca. Kako isti¢u organizatori, cilj je ovoga dana
sacCuvati sjecanje na istaknute, znamenite i poznate osobe koje su rodene ili odgojene u

Posveta spomen-ploce kantoru Kovacevu u Zupnoj crkvi

vala Marijana Guljas Orban u izvornoj $okackoj nosniji. U suorga-
nizaciji i supotporom Srpske samouprave, Santovci su se prisje-
tili srpskoga pjesnika i nekadasnjega santovackog paroha
Ljubinka Galica (1922. - 1983.), o ¢ijem je zivotu govorio Milan
Buri¢, ravnatelj Srpskoga dokumentacijskog centra. Osim toga
Santovci su se prisjetili Zivota i rada Jdnosa Aranya Pascala, pre-
montrejca rodom iz Santova. Svecanost su uljepsali KUD ,Veseli
Santovcani” i tamburasi, a izlozbu bojanim staklenim slikama
uciteljice lldiké Varga Kranicz.

Uz onodobne fotografije, vojni¢ka pisma, dokumente i pred-
mete do danas se moZe pogledatiiizloZzba u povodu obiljezava-
nja stogodisnjice Prvoga svjetskoga rata, koja je otvorena 22.
svibnja ove godine s popisom imena 107 Santovaca koji su po-
ginuli u Prvome svjetskom ratu, medu njima i santovackih Hrva-
ta Sokaca (koji ¢ine veéinu) s imenima u izvornom obliku.

Na sredisnjemu seoskom trgu u nazoc¢nosti njegove kéeri i
sina otkriveno je Albertovo poprsje, umjetni¢ko djelo Istvana
Harmata.

Dan je zavrien na mjesnomu nogometnom igralistu s prija-
teljskim susretom veterana Ferencvarosa i Santova, koji je zavr-
Sen s rezultatom 7 - 2 za Ferencvaros, te druZzenjem uza zajed-
ni¢ku veceru. S.B.

kantora Stipu Kovaceva (1938. - 1995.)
kojije vise od 43 godine (1952.-1995.)
sluZio dvonacionalnu i dvojezi¢nu za-
jednicu santovacke rimokatolicke
zupe. U njegov je spomen priredena
mala izlozba sa Zivotopisom, fotografi-
jama i notnim zapisima, a 13. kolovoza
u zupnoj crkvi postavljena je i dvoje-
zi¢na spomen-plo¢a. Zupnoga kanto-
ra prisjetio se Stipan Balatinac, a sjeca-
nje je uljepsano crkvenom pjesmom
O, mila Majko Nebeska koju je otpje-

I 9. listopada 2017.

Veteranske momcadi Ferencvarosa (buell) i Santova




Hrvatski dan

BARANJA

U organizaciji Hrvatske samouprave sela Pogana, 23. rujna odrzan je uobicajeni Hrvatski dan, koji je okupio
mnostvo Pogancana i njihovih prijatelja oko folklornoga programa i zabavnog sadrzaja.

U folklornome programu nastupili su kukinjski KUD ,Ladislav
Matusek’, birjanska Hrvatska plesna skupina, pjevacki zbor Sna-
Se iz Pogana te Trio harmonikasa, uz KUU Napredak iz Podravskih
Podgajaca iz Hrvatske. Mjesto druzenja bio je veliki Sator pokraj
tamosnjega nogometnog igralista. Na vecernjem balu svirao je
Orkestar Juice.

Goste su pozdravili Milan Sabo, predsjednik poganske Hrvat-
ske samouprave, i nacelnica sela Aga Dragovac.

XOM e OTHY
2 0Z BE+ . 11T
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Dubravka Stanic¢ i Milan Sabo

Poganske Snase su na nastupu na festivalu u Viljanu upoznale
KUU Napredak s kojim su uspostavili prijateljske veze. U nepu-
nih dva mjeseca ve¢ su nastupili u Podravskim Podgajcima, a
sada su svoje prijatelje pozvali u Pogan, kaze mi Aga Dragovac,
¢lanica Zbora Snase, i Dubravka Stani¢ uime KUU Napredak. Na-
pomenimo da je prezime Stanic i prezime Hrvata u Poganu.

Dubravka Stani¢ dodaje: Nesto je bljesnulo medu nama, vje-
rojatno zajedni¢ka hrvatska krv. Nase je drustvo staro sedamde-
setak godinairadilo je uz prekide, a neprekidno djeluje ve¢ dva-
deset godina. Obnovili smo nosnju prema starim fotografijama,
dotjeralii kupili glazbala, putujemo po Europi, bili smo u dvade-
setak europskih zemalja pa i u Aziji, u Turskoj, pri¢a mi.

Veza s Poganom obecavajudi je vid suradnje jer i blizina moze

m TR

Zenski pjevacki zbor Snase
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Kukinjski svirci

KUU Napredak

pogodovati njoj. KUU Napredak vec vise puta nastupao je u Ma-
darskoj, tako u Siklo3u, Salanti, Sigetu...

Ova udruga prikazivanjem puckih nosnja, plesova, pjesme i
svirke ¢uva od zaborava dio proslosti svoga kraja i u¢i mlade na-
rastaje o¢uvanju tradicije i obicaja. Udruga broji 70-ak aktivnih
¢lanova, a svoj rad ostvaruje u nekoliko skupina. Oblikovane su
ove skupine: tri plesne — odrasla, srednja i dje¢ja,
jedna tamburaska, pjevacki zbor, a povremeno i
dramska skupina. U sklopu udruge radi i etnora-
dionica.

Uz domace izvodace i KUU Napredak prikazan
je hrvatski folklor, ali i makedonski u izvedbi bir-
janske Hrvatske plesne skupine, te umjesnost
harmonike kroz nastup Trio harmonikasa: Tomi-
ca Bozanovi¢, Maja Bozanovic i Emese Kraszna.

Hrvatski je dan veoma vazan za Pogan, imamo
mnogo hrvatskih programa tijekom godine, ali
Hrvatski je dan ne samo za mjesne Hrvate nego
za sve Pogancane, a zovemo i brojne goste, i svi
zajedno radimo, i Hrvatska i Seoska samouprava,
neka oni koji nas posjete, odu s dobrim dojmovi-
ma i neka nam se rado vracaju, kazu mi Milan
Sabo i Aga Dragovac. Branka Pavic BlaZetin

Foto: PoGANY.HU/ IMRE SzILAGYI
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U Petrovom Selu prikdana Hiza vridnosti

Zgrada skupadrzanja salje nas u proslost...

Clovik ne more prez pristranosti pisati, ako ve¢ Zivi u takovom selu, kade se vrimena na vrime zgodaju ¢uda.
Cuda u tom smislu da skupne sanje ¢ez rekordno vrime dobiju stvarni oblik. U minulom ¢asu toliko svega je
otkriveno i prikdano u dobrobit drustva u Petrovom Selu da se to pravoda granici spolom i éudjenjem. Cudo-
tvorci se sranjaju u prvom redu med stanovniki samoga sela, a pri tom ne smimo pozabiti ni na sine i kceri, ot-
kinute od sela u proslosti, ki stalno dokazuju da su pripravni i iz daleka donesti zrtvu ter podupirati rodno selo.
S njevom pomocu je lani otkrit Globus, na 60. obljetnicu Ugarske revolucije 1956. kad su se cudami partili u svit
odvud, a ovde su vridne spominka i kotrigi Hrvatske ter Seoske samouprave ke su dale u minuli miseci postavi-
ti moslavacki kamen pred Kulturnim domom u cast 470. obljetnice prvoga spominjanja Hrvatov u sluzbeni
dokumenti, napravljen je krizni put pred crikvom sv. Petra i Pavla, a Farska opcina je pomocu naticanj dala
obnoviti turanj vanjske crikve, a obnovljeni i umjetni¢ko stvoreni obloki krasu jur kapelu sv. Stefana. Nova
dika, Hiza vridnosti Petrovoga Sela blagoslovljena je 1. oktobra, u nedilju.

+Hodte simo, krs¢eniki, pred tron Oca viSnjega; hod'te z neba
svi dvorniki hvalit Kralja nasega..” zaglusala je pocetna jacka
svete mase ku su celebrirali Jano3 Sneller, umirovljeni petroviski
farnik i duhovnik Pincene doline Tamas Vérhelyi, ki se je u ime
Petrovoga Sela zahvalio nazo¢nom drzavnom tajniku i Vladi
Ugarske na potpori od ¢etiri milijun forintov, kojom su omogu-
¢ili obnovu crikvenoga turnja, a i svim velikodusnim podupira-
¢em ki su na bilo ki nacin doprinesli spomenutoj investiciji od
12 milijun forintov. U svojoj prodiki je istaknuo

Petroviska nacelnica Aglca Juras:c—Skraplc pozdravlja goste

na, na koju, kad pomislimo zbudu se u nami lipe ali i bolne ¢uti’,
naglasila je petroviska liktarica ka se je ovom prilikom posebno
zahvalila Drustvu Sv. Petra i Pavla u New Yorku za znatnu pomo¢
od 40 000 dolarov pri obnovi stana od temelja do krova, nacel-
niku Jakove Istvdnu Szemesu za posudjenje ljudske snage,
Gyorgyu Dezséu, koordinatoru i kontroloru djel na zgradi, ¢la-
nom Odbora ,Za Skrinju vridnosti’, farniku Tamasu Varhelyiju, i
svim tim dobrovoljnim djela¢em, majstorom, privatnikom ki su

da obecana ri¢ i darovite duse su na Bozju ra- . Trenutak
dost, zato se moramo mi ljudi pas¢iti dobro Ciniti POIag Pinke zd pjesmu
i zgraditi Bozji orsag, svak po svojem pozivu, (1922. IX.)

mestriji i mogucnosti, to nam je skupna zadada,
izazov i obaveza. Za crikvenim obredom mnost-
vo slavljenikov se je odSetalo na dvor male skole,
suprot kapele sv. Stefana i za glasi ugarske him-
ne se je obratila publiki nacelnica Agica Jura-
$i¢-Skrapi¢. ,Hizu vridnosti mogli bi nazvati i
zgradom skupadrzanja kad su ¢udami polozili
ovde srce i dusu da danas moremo prikdati nase
kince, jerb i vridnosti nasim nasljednikom i bu-
duénosti. Ova hiza nas 3alje najzad u proslost, u
stanje roditeljev, didov i majkov kade je suprot
siromastva vladala svenek ljubav, idilicna topli-

Polag Pinke stoji mala hizica

Va njoj me je rodila majka mila.
Zato ljubim ja oto malo gnjezdo, ﬁ
ne bi je dal za nikarckovo srebro.

Cuda kitic je va Pincenoj drag}
Roza, klin¢ac, rozmarin, tuli
Mali paradizom je va krajina
Zlata j’ vridna saka mala travica

Tvan Nemet |
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KULTURA

Ustaglju

Stari ¢asi govoru

se zalagali za to da se jo$ jedna skupna sanja ostvari. Zahvala je
upucena i Ministarstvu poljodjelstva na ponudjenoj potpori od
1,5 milijun forintov. Na kraju sve¢anoga govora Agica Jurasic-
Skrapi¢ dodilila je nagrade,Za Petrovo Selo” ovoljetnim dobitni-
kom prez kih Hiza vridnosti ne bi bila tako bogata, sadrzajna i
veli¢anstvena, Imriju Filipovi¢u i Laslou Skrapi¢u. Potom je
Tamés Vérhelyi blagoslovio novu hizu i prosio blagoslov na sve
one ki prekoracaju prag novoga seoskoga simbola. S jactkom
zbora Ljubi¢ica i sa $trofami pokojnoga pjesnika Lajo3a Skrapica
je nastavljen program, u kom je slijedeci govorac bio parlamen-
tarni zastupnik sela i drzavni tajnik Zsolt V. Németh. Politicar je
hvalio ovde Zivece ljude ki svisno oblikuju lice vlasce zajednice,
svisno njeguju vridnosti i narodnosnu dusu, ali vjerno se drzu

H HRUATSKI

Za svecanoscu svi su bili pozvani na kupicu vina i Sudljicu

skupa u katoli¢anskoj vjeri i ljubavi prema domovini. U ovom,
Petrovisc¢ani imaju i zvanaredne pomocnike, sve one ki su za so-
bom ostavili ov orsag i selo 1956. ljeta, ali nisu rastrgali niti veze
ni kopce sa starom domovinom, nego sa simboli¢nim glasom,
¢as za cas, pokazuju privrzenost i odanost rodnoj zemlji. U ovom
djelovanju ¢iniizalaganja Drustva Sv. Petra i Pavla su jedinstveni
i peldodavni u cijeloj ovoj drzavi’, istaknuo je pred svim parla-
mentarni zastupnik. Ferenc Kurcz, predsjednik toliko spomenu-
toga drustva Petrovis¢anov u New Yorku, spomenuo se je u svo-
jem govoru na veliku sveta¢nost pred ljetodan, kad je prikdan
pred crikvom Globus, simbol svih Petrovis¢anov u svitu, ainato,
kako je pred dvimi ljeti prvi put ¢uo od nacelnice i duhovnika o
koncepciji Hize vridnosti. ,Zahvaljujuci velikodusnim kotrigom
Drustva, ki su se jednoglasno odlucili za potporu ovoga plana,
moremo danas pogledati spominke iz negdasnjega petrovisko-
ga zitka, eksponate, orudalja teske svakidasnjice, a i mozaike
seljacke sudbine na pocetku prosloga stoljeca. Mislim da bi na
nas mogli biti gizdavi nasi predcii na sve one ki su i sad nesebi¢-
nim djelom dokazali da imamo $to ostaviti na slijedece genera-
cije. Po Babitsevi rici ,prez proslosti nij’ buducénosti” svim se za-
hvaljujem ki su nam pomagali u realiziranju ovoga skupnoga
cilja i ki se nesebic¢no i nadalje trudu za kulturno rastanje Petro-
voga Sela’, zatvorio je s ovimi ri¢i protokolarni dio svecevanja
amerikanski Petrovisc¢an. Zatim su svi bili pozvani na kupicu do-
macega vina i na sudljicu ter na skupni objed, a otpodne se je
odvijao kulturni program s folklorom i drugimi vridnosti naselja.

Timea Horvat

114.;—:.5'35‘;5

Ferenc Kurcz, predsjednik Drustva Sv. Petra i Pavla
u New Yorku odusevljeno gleda lzlozbu
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»Karlu Knezic¢u i ostalim junacima koji su polozili svoje zivote
za slobodu svojih naroda, vjecna hvalai slava”

»Karlu Knezicu i ostalim junacima koji su polozili svoje zivote za slobodu svojih naroda, vje¢na hvalai slava”
- rece medu inima veleposlanik Republike Hrvatske u Budimpesti Mladen Andrli¢ na Danu zalosti i osobito-
ga sjecanja te dana pogibije aradskih mucenika, 6. listopada 2017., kada je u drustvu ministra obrane Ma-
darske Istvana Simicskoa i ravnateljice budimpestanske Hrvatske skole Ane Gojtan, u sklopu svecanosti,
polozio vijenac sjecanja na te junake kod kipa Karla Knezica (Karolya Knézitya), u parku ispred skole.

Osobito sjecanje na generala Karla Knezica

Nakon intoniranja hrvatske i madarske himne stihove Lajosa
Palagyija ,Az aradi vértanuk” ¢itala je Dorka Paradi, a ulomak iz
,Elegija za moje mrtve” Nikole Milisevi¢a gimnazijalka Tena Sin-
dik. Prigodnim se govorom nazoc¢nima obratila ravnateljica Ana
Gojtan, koja je naglasila da svaka povijesna slava nosi u sebi po-
ruku za sadasnjicu. Kako danas ne trebamo se boriti za zidine
svoje utvrde, niti se mac¢em protiviti neprijatelju, ali od onih koji
su to ucinili, mozemo i nesto nauciti. Jer oni su branili svoje
iskonsko uvjerenje, prastari materinski jezik i kulturu, borili su se
za svoju slobodu. Oni su stali za obranu dvaju naroda, za hrvatski
i madarski narod —i sve je to poruka danasnijici, poruka za nas. U
svome prigodnom govoru ministar obrane Madarske Istvan Si-
micské rekao je kako mu je cast da kao prvi uime madarske vlade
moze odati ¢ast ispred kipa zajedni¢koga junaka, generala Karla
Knezi¢a. Drzi da nazo¢nost i odavanje osobite Casti i veleposlani-

; A PR S e ) S T R
Hrvatski veleposlanik Mladen Andrli¢ polaZe vijenac i odaje cast
generalu Karlu Knezicu.
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ka Republike Hrvatske u Budimpesti Mladena Andrli¢a jesu izrazi
iskrenoga prijateljstva. Smatra da se krenulo po tome putu te da
trebaju nastaviti jer na taj nac¢in mogu jacati prijateljstvo dvaju
naroda. Osvrnuo se na zivot Karla Knezica, te je rekao da je nje-
gova posljednja recenica prije pogibije bila: ,Kako je neobicno da
jeisudac Haynau krsc¢anin, a ja takoder. Samo je viag mogao ovako
pomijesati karte” te je dodao da je to mudra generalova recenica
u zadnjem trenutku Zivota. Smatra kako je to ujedno i opomena
za buducdnost, te kako si mozemo postaviti pitanje: volimo li se
mi krs¢ani i jesmo li sposobni ujediniti se?

»Karlo Knezi¢ odnosno Knézich Kdroly bio je po rodenju Hrvat, po
orijentaciji Madar, po Zivotu i djelu, a naZalost i po pogibiji veliki
madarski heroj’; reCe pri obracanju nazo¢nima vlp. Mladen Andr-
lic. Potom se osvrnuo na zZivotni put toga generala, i rece da on
pocinje i zavrsava svoj Zivot u tome hrvatsko-madarskom kolo-
pletu, te kako svih tih godina ostaje pravi¢an, i domovinski ori-
jentiran. Rekao je kako je uvjeren da se u hrvatsko-madarskim
odnosima doista prepoznalo i da se radi na nacin $to se naucilo
iz povijesti, ali naglasio je vlp. Andrli¢ ujedno se zna da se sada
radi za danas i za sutra. Osvrnuo se na povijesni igrokaz Hrvat-
ske skole, na madarsku potporu toj $koli sto, kako rece, na jedan
poseban nacin potice ministar Simicské. ,Kad god imali bilo ka-
kvu dilemu, bilo kakav izazov, treba se prisjetiti da postoje Cvrsti,
jasni i zdravi temelji za jednu dobru, djelotvornu medusobnu su-
radnju. Dijalog, razmjena misljenja i hrvatsko-madarska suradnja
sigurno moZe pomociiunaprijediti sve ono Sto svimi skupa Zelimo”
— istaknuo je vip. Mladen Andrli¢.

Potom su pojedinacno polozili vijence sje¢anja kod kipa Karla
Knezi¢a, a svecanost je zavriena intoniranjem ,Proglasa” i pjes-
mom ,Tisina” na trubi. Druzenje je nastavljeno oko bijeloga sto-
la. Kristina Goher

HRVATSKI




Nagradjeni, Za Petrovo Selo”: Laslo Skrapi¢ i Imre Filipovi¢

Na dvodnevnom svecevanju Petrovoga Sela, za svoje Zivotno
djelo za Petrovo Selo su mogli prikzeti najvise seosko priznanje
Imre Filipovi¢ i Laslo Skrapi¢. Kako je rekla Agica Jurasi¢-Skrapi¢,
nacelnica Petrovoga Sela, Imre Filipovic je rodjen kao peto dite
u familiji i jur rano je izgubio svoju mat. U 34. ljetu svojega zitka
postao je tesko bolestan, ali ¢vrsta mu vjera, kot i vjera najmili-
jih, a i volja za zitkom nisu ga ostavile ter je dalje mogao nepre-
stalno djelovati za svoju petrovisku zajednicu. Bio je zastupnik
Seoske samouprave prik dvih ciklusov, kot i ¢lan Kuratorija u
Zakladi za Petrovo Selo, aiigrokaza¢ mjesnoga drustva. Po peldi
vlas¢ega oca, desetljeca dugo pomaze jur crikveno djelovanje
mjesnoga farnika, u zadnje vrime i kot predsjednik Farske opdi-
ne. Od 1990. ljeta je predsjednik Zeljeznozupanijskoga drustva
bolesnikov na bubrige. S Laslojem Skrapi¢em skupa, ne $paraju-
¢i se vrimenom, trudom, ni energijom, zasanjali i oblikovali su
Hizu vridnosti. Ljubav prema Petrovom Selu, hrvatskom identi-
tetu i petroviskom drustvu prikdao je i svojoj dici ter nukic¢em, ki
su, ali ¢e vjerojatno biti u buducnosti istaknuti ¢lani nase zajed-
nice, uprav tako kot i dida. ,Nisam znao da ¢u dobiti ovu nagradu,
a i tesko mi je bilo poslusati, sto su svega lipoga govorili od mene.
Mislim da ova nagrada ide ne nek meni, nego cijeloj ovoj krajini,
mojoj starini od kih sam vidio da se za opcinu djelati mora. Zvan
toga, simo slisi i moja Zena s dicom skupa, ki su vik polig mene.
Simo bivrigao i dvi nepoznate familije u Ugarskom, u koj su rodite-
lji dopustili da njev najmiliji postane donor i ovako mi je dvaput
omoguceno da dobijem bubrige, ali sam zahvalan i svim dokto-
rom i sestram u Spitalju, ki pazu i cuvaju na me, kad projdem k
njim’, rekao je odlikovani Imre Filipovic.

Laslo Skrapi¢ takaj je rodjen u velikoj petroviskoj familiji, kot
drugo dite, djelao je u Poljodjelskoj zadrugi, bio je i seoski pe-
ljia¢, i u onu dob je zaceo upametzeti, kakovu mo¢ ima ovjeko-
vjecenje seoskih vridnosti. 1z hobija je isao fotografirati svaku
hizu u selu, nije poznao trud, kad je islo za spasavanje orudaljev,

starinskih predmetov, a vridni je kolekcionar ¢lankov, knjig i bi-
lieznic, ako se to odnosi na voljeno Petrovo Selo. Iz ove rijetke
zbirke je sastavljeno lani izdanje Hrvatske samouprave, naslova
Petroviski mozaiki, u koj su sabrani objavljene fotografije i napisi
u Hrvatski kalendari, od 1968. do 2016. ljeta. Aktivni je ¢lan Igro-
kazackoga drustva, a zdavno je jur nosio u sebi ideju seoskoga
muzeja, u koj zgradi su djelomi¢no mjesta dobili i njegovi kusici
briZljivo sacuvanoga materijala. Od samoga projekta na papiru
do realizacije s velikim odusevljenjem je djelao za to da Hiza
vridnosti postane skupni kin¢ svih Petrovis¢anov. ,Zaistinu ni-
sam na ovo mislio da ¢u ja dobiti ovu nagradu i jako sam se prese-
netio. To je vec istina da smo dusu i srce vrigli u ov mali muzej, kad
ja sam vik rado sabirao dugovanje po selu. | u ovu Hizu vridnosti
smo najvec dugovanj od nasega sela dobili. Pred Hizom smo i jed-
no drivo posadili na spominak danasnjega dana nasoj mladini da
se i kasnije bude znalo, kad se je va hiZa otprla’; dodao je gizdavo
drugi dobitnik nagrade ,Za Petrovo Selo”. Tiho

S dolaskom Laszloa Burkona u Gornji Cetar, negda3njega glavnoga urednika zupanijskih novin ,Vasvarmegye”i biviega novinara
Vas Népe, u tom gradis¢anskom selu se je znatno poboljsao i tijek informacijov, kot i medijski zitak. Najprlje je napravljen web-por-
tal za Fels6csatar/Gornji Cetar, na kom se svaki dan najdu nove visti ter informacije za stanovni¢tvo, a potom 2015. ljeta je izdano
u papirnatom formatu i glasilo Seoske samouprave, pod naslovom Rozmaring/Rozmarin, ¢iji je glavni urednik takaj kulturni
menedzer ovoga sela.,Pred dvimi ljeti kad je na medjuvrimenskom izboru Attila Kratochvill ponovo izabran za nacelnika sela, on
je izjavio da se zalaze za potpunu medijsku otvorenost i da podupire ne samo internetsku stranicu www.felsocsatar.hu nego i
tiskanje novin s tim ciljem da oni ki ne moru hasnovati internet, i oni dobiju s vrimena na vrime neki pregled visti i temeljne in-
formacije, sto se zgoda u naselju’, rekao nam je uz ostalo glavni urednik. U tom duhu je u oktobru 2015. ljeta objavljen prvi broj
Rozmarina. Na osam stranic glasilo donese ¢lanke, napise, izvjescaje, visti, slike u koloru ter u ¢rno-bijelom, od svakoga podrugja
svakodnevnoga zitka. Glede dvojezi¢nosti, nazalost, u ovom broju zvana imena naselja ,Gornji Cetar”, druge hrvatske ri¢i nasli
nismo. Onda je jos$ bilo ri¢ od toga da je list predvidjen kot tromisecnik, ali skoro se dvi ljeti ¢ekalo na izlaZzenje drugoga broja.
Tako da je u ljeti objavljen Rozmarin jo$ jednog, a iz novin svaka hiza je besplatno dobila jedan primjerak. Za razliku od prvoga
broja, ovde jur na drugoj stranici naslov je po hrvatski,Dobar dan, Hrvati i Hrvatice!” iz pera Roze Pezenhoffer, predsjednice
Hrvatske samouprave Gornjega Cetara. Potom pak izvje3¢aj o djelovanju ovoga politickoga tijela, kot i o jatkarnom zboru i jubi-
leju Hrvatskoga kulturnoga drustva,Cetarci’, nazalost, pise se po ugarski. Poznata je i na ovom mjestu turobna situacija jezicnoga
stanja, ali kad bi se napisi, koji se bavu s Hrvati, ali hrvatskim djelovanjem dali bar dvojezi¢no u novine, morebit, nasli bi se i hr-
vatski stitelji. Kako smo jos doznali od urednika, poiskanost internetske stranice je hvalevridna, ¢ez dvi ljeti na cetarski web-portal
bilo je znatiZeljno vec¢ od 100 000 posjetiteljev, a na ovoj stranici s malim zakasnjenjem je moguce prestatii online-izdanje brojev
,Hrvatskoga glasnika”, tajednika Hrvatov u Ugarskoj. Tiho
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PODRAVINA

I1l. Berbeni festival u Starinu

Povorka je obisla selo.

U organizaciji Hrvatske samouprave sela Starina, 30.
rujna prireden je lll. Berbeni festival. Nakon svete mise
na hrvatskom jeziku koju je u mjesnoj crkvi sluZio 3e-
ljinski Zupnik Jozo Egri, komu pripada i Starin, vesela
povorka folklorasa uputila se u berbenoj povorci uz
pjesmu i svirku Starinom i njegovom dugom ulicom
kako bi dosla do novoga zdanja starinskih Hrvata, ta-
mosnjega Hrvatskog doma, zgrade koju su prije neko-
liko mjeseci zajednic¢kim snagama i ulaganjem kupile
Zaklada,Biseri Drave” i Hrvatska samouprava sela Sta-
rina. Medu folklorasima svojim veseljem prednjacili su
domacini: Tamburaski orkestar i zbor Biseri Drave,
mladi svirci potpomognuti divnim glasovima svojih
pjevacica. Uz njih su dosli i martinacki prijatelji, na
Celu sa Zenskim Pjevackim zborom ,Korjeni” te Seljin-
ska Folklorna skupina ,Zlatne noge”. Nakon gotovo
trosatnog veselja, druzilo se uz veceru, a potom je po-
Cela zabava i druzenje uz glazbu. Priredbu su pomogli:
Zajednica podravskih Hrvata, Savez Hrvata u Madar-
skoj, Kulturni i sportski centar ,Josip Gujas DZuretin®,
Ministarstvo ljudskih resursa - Fond za razvoj ljudskih
potencijala. Priredbu je svojim odazivom pocastio i
konzul savjetnik generalnog konzulata Republike Hr-
vatske u Pecuhu Neven Marci¢. Zastupnici Hrvatske
samouprave, na ¢elu s Jozom Perjasem, trude se uni-
jeti sadrzaje u svoje programe koji ¢e privudi stanovni-
ke sela Starina. Zahvaljujemo okruznoj biljeznici Emi
Solga Cserdi na poslanim fotografijama.

Branka Pavi¢ BlaZetin

N

Dosle sui,Zlatne noge” iz Seljina.

Nudili su se kolaci i pice.
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MALA STRANICA

HOSIG
Maturalac u Dubrovniku

U nasoj smo 3koli viSe puta razgovarali o Dubrovniku, od-
nosno o maturalcu koji nas ¢eka na pocetku 12. razreda,
stoga smo svi nestrpljivo ¢ekali trenutak kada mozemo kre-
nuti na put, kada mozemo taj prelijepi grad ugledati uzivo.
Bili smo jako umorni kad smo napokon - nakon 13 sati pu-
tovanja — ugledali Dubrovnik, ali i sretni $to se ostvario nas

Lijepo nam je bilo u Zadru!

Vec tiedan dana sjedimo u Skolskim klupama, a nase su
misli jos na moru.

iy Mo
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Kako nam je bilo lijepo u Zadru! Mi smo osmi razred, uéenici
Hrvatske osnovne $kole u Serdahelu. Ve¢ sedam godina u¢imo
hrvatski i ovog ljeta dobili smo za dar da idemo u Zadar i da
jedan tjedan provedemo na Jadranskome moru. Nasa nastav-
nica Marta Molnar, koja je rodom iz Sumartona, i sama Hrvati-
ca, sve je ucinila da nam ljetovanje ostane nezaboravno. Uspje-
lo joj je. Krajem srpnja malim autobusom otputovali smo u taj
primorski grad. Bili smo smjesteni u studentskom domu, blizu
sredista grada. Program je bio zaista zanimljiv, nismo se nimalo
dosadivali, uzivali smo u gradu, u drustvu. Velika vrucina nas je
svaki dan tjerala na plazu Kolovare. Nakon kupanja i kratkog
odmora u sobama, navecer nas je ¢ekala velika guzva u sredi-
$tu Zadra. Veliki izbor sladoleda, znamenitosti grada, zanimljivi
Sareni programi po ulicama... Veli¢anstveno!

»Meni se jako svida Zadar. Jednog dana smo posjetili Nin. Pre-

san. Posto smo zauzeli smjestaj u naSem prijateljskom dac-
kom domu i pojeli veceru prosetali smo Stradunom i osvje-

Zili se vodom iz Onofrijeve cesme. Dani u tome gradu tekli
su brzo, ali su nam ostali nezaboravni. UzZivali smo u ljepo-
tama grada, u predivnome plavom moru, u suncu i slobodi.
Obilazeci grad, prisjetili smo se dubrovackih knjizevnika o
kojima smo ucili: Gunduli¢a i Drzi¢a. Posjetili smo mnogo
znamenitosti: samostane, crkve, Knezev dvor, putovali
smo zi¢arom na brdo Srd. Ondje nakon zalaska sunca nad
Dubrovnikom pogledali smo muzej Domovinskog rata.
Upoznali smo se i s povijeS¢u grada i uzivali u predstavi
Plesnog ansambla Lindo. Bili smo na otoku Lokrumu koji je
zasti¢en park prirode, kupali se u jezercu, pogledali bota-
nicki vrt i benediktinski samostan. Na PeljeScu smo posjetili
grad Ston i njegovu ¢uvenu solanu, a potom se okupali na
jednoj predivnoj pjesc¢anoj plazi. Nazalost, taj je tjedan jako
brzo prosao i trebali smo se vratiti svojim domovima. Nas je
maturalac bio fantastican dozivljaj s dobrim drustvom u
jednome predivnom gradu na Jadranu. Ovim putem Zzeli-
mo zahvaliti onima koji su nam pomogli u ovome putova-
nju i koji su nas ¢ekali rasirenih ruku.

HOSIG-ovi maturanti

krasan je!” (Patrik Forgac)

»UzZivali smo u kupanju na Kraljevskoj plazi u Ninu. Namazali
smo se ljekovitim blatom i susili se na suncu.” (Laura Kosa)

»Na plazi smo se mi cure upoznale s jednim Medimurcem. Bilo
nam je drago razgovarati s njim hrvatski.” (Kiti Bokronyji)

»Meni je bilo divno na otoku Ugljanu, u Preku. Odmaraliste s
obiljem cvijeta, modernih apartmana, Cistih plaza.” (Kristijan
Sabo)

»Osvijetljeni zvonik katedrale svete Stosije nocu je prekrasan!”
(Kristina Korosi)

»Nazalost, u crkvu svetog Donata nismo mogli uéi jer je u nje-
mu bio neki koncert.” (Kristofer Donat Hobor)

»Morska voda s blagim valovima masirala nam je tijelo i dusu.
Ja sam veé i lani bio u Zadru, ove godine takoder, a isao bih i
iduce.” (Ervin Bec)

»Ninska plaza meni se najvise dopala. Noéu smo podmornicom
uronili i divili se podmorskoj flori i fauni.” (Balint Tot)

»Kad smo stigli kudi, bili smo jako umorni. Svugdje je lijepo, ali
doma je najljepse.” (Richard Dara)
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Il. Dacka konferencija o obitelji Zrinski

U sklopu programa Dana Nikole Zrinskog, pod pokroviteljstvom profesora dr. Karla Gadanjija i prof. dr.
Jozsefa Padanyija, 28. rujna u Keresturu je odrzana druga po redu dvojezicna Packa konferencija na kojoj

suizlagali osnovnoskolci, srednjoskolci i studenti o povijesti vezanoj za obitelj Zrinski. Za organizaciju i ove
su se godine pobrinuli: Osnovna skola,Nikola Zrinski”, Hrvatska samouprava Zalske zZupanije i Hrvatski kul-

turno-prosvjetni zavod ,Stipan Blazetin”.

U vrijeme kada se sve manje mladih pripadnika hr-
vatske zajednice odluci za daljnje Skolovanje na
hrvatskome polju ili za profesiju pedagoga, treba
posebnu pozornost posvetiti tom narastaju. Upra-
vo je to bio jedan od ciljeva organizatora Dacke
konferencije, zeljeli su mladima ukazati na vrijed-
nosti hrvatske povijesti i kulture, nuditi im mogu¢-
nost da sami istrazuju o njoj, da izlazu na hrvatsko-
me jeziku radi stjecanja samopouzdanja i na tome
jeziku, da osjecaju kako je stajati na mjestu preda-
vaca, nastavnika. S druge strane konferencija je nu-
dila mladim slusateljima dodatna znanja o hrvat-
sko-madarskoj povijesti, o povijesti svoga kraja,
naime Nikola Zrinskiimao je svoje posjede ne samo 5.
u Medimurju nego i u Pomurju, te za vrijeme tur-
skih napada juzni dio zemlje imao je vaznu ulogu u
obrani. Sudionike konferencije uime organizatora pozdravila je
Zorica Prosenjak Matola, ravnateljica Zavoda ,Stipan BlaZetin”.
Ona je naglasila da na temelju zajedni¢ke proslosti Pomurja i
Medimurja moze se graditi zajednic¢ka buducnost. Konferencija
nudi priliku za jacanje tih veza, zajednicko istrazivanje, njego-
vanje tradicije Zrinskih, odnosno madarsko-povijesnih veza.
Sudionicima se obratio i prof. dr. Karlo Gadanji, umirovljeni rek-
tor Sveucilista zapadne Madarske u Sambotelu, hrabrio je mla-
de predavace da se iskusaju kao profesori, te ih molio da jezik i
tradiciju svojih predaka ne zaborave jer to je golema vrijednost.
Mladi su se izlagaci pripremili s razli¢itim temama vezanim za
Zrinske. Blaz Bodis, izvanredni student Sveucilista Edotvosa
Jozsefa u Baji na temelju izvora predstavio je tzv. Zepnu utvrdu
u Mlinarcima. Nazalost, ne zna se mnogo o njezinoj proslosti,
nikada se nisu provodila iskopavanja, ipak je predavac s raznim
fotografijama toga kraja pokusao predociti publici gdje je neka-
da stajala utvrdica i kakvu je ulogu imala. Mnogo vise se zna o
maloj utvrdi na drugoj strani Mure u Kotoribi, o ¢emu podrobno
pise Monografija Kotoribe. O okolnostima njezina iskopavanja
te o samoj utvrdi govorio je Pavlo Dornik, u¢enik kotoripske
osnovne skole. Danas se ve¢ zna da u blizini Kerestura i Belezne
stajala je utvrda Nikole Zrinskog, Novi Zrin, jo$ 2000. godine stu-
denti ondasnjega Sveucilista nacionalne obrane ,Nikola Zrinski”
zapoceli su iskopavanja. Odonda se mnogo saznalo o toj utvrdi,
tocno mjesto, uredena je i izlozba o pronadenim predmetima u
Belezni, a ove je godine otkriven zdenac utvrde u kojem su pro-
nadeni novi predmeti. Rezultate iskopavanja predstavio je Bence
Aboniji, u¢enik keresturske Osnovne skole ,Nikola Zrinski”. Kako
se njeguje kult obitelji Zrinskih u Madarskoj i Hrvatskoj, kakve su
udruge utemeljene u njihovu ¢ast, kakva se spomen-obiljeza-
vanja organiziraju predstavo je Martin Bences, ucenik Hrvat-
ske gimnazije u Budimpesti koji i sam njeguje kult Zrinskih kao
¢lan Povijesne postrojbe Udruge Zrinskih kadeta u Keresturu.
O velikaskoj obitelji i o njihovim djelima objavljeno je mnogo
knjiga i u Hrvatskoj i u Madarskoj, o hrvatskim izdanjima i o
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Maja Miri¢ uime draskovecke skole urucila je keresturskoj Skoli poklon-knjige o Zrinskima.

njihovu sadrzaju govorila je Maja Miri¢, u¢enica osmog razreda
draskovecke osnovne skole.,Najhrabriju Zenu Europe” - Jelenu
Zrinski, Zenu Ferenca Rékéczyja I., i majku Ferenca Rakoczyja ll.
predstavila je Bernadeta Turul, u¢enica Hrvatske gimnazije
Miroslava Krleze u Pec¢uhu. Kroz njezin Zivot predstavljeni su
trenutci prisne povezanosti povijesti hrvatskog i madarskog
naroda. Mladi su se predavaci temeljito pripremili i dokazali
svoju vjestinu u izlaganju, prema tome potencijala ima za nove
profesore i znanstvenike, tek treba naci nacin ¢ime ih moze
nasa hrvatska zajednica motivirati da izaberu profesiju peda-
goga. Beta

Prema povijesnim izvorima Sepetnik je bilo naselje napuceno u
velikom broju Hrvatima, medutim odnarodivanje bilo je jako
zbog blizine grada Kanize. Prema predsjedniku Hrvatske samou-
prave Zoltanu Markacu, danas u mjestu zivi 70 — 80 pripadnika
hrvatske narodnosti, no oni su ve¢inom doseljenici iz sedam hr-
vatskih pomurskih naselja. Zastupnici narodnosne samouprave
vec odavno razmisljahu da se povezu s nekim hrvatskim naseljem
onkraj granice, stoga su uspostavili vezu s gradom Legradom, ciji
su se Celnici radovali tom poticaju. Krajem rujna predstavnici Le-
grada, na Celu s gradonacelnikom Ivanom Saboli¢em posjetili su
Sepetnik i razgovarali o mogu¢nostima suradnje. Prema dogovo-
ru zapocet ¢e s kulturnom suradnjom, pa ¢e legradsko kulturno
drustvo sudjelovati na Susretu hrvatskih pomurskih zborova koju
priredbu ve¢ godinama organizira sepetnicka Hrvatska samou-
prava krajem studenoga.

KERESTUR, SERDAHEL

U organizaciji mjesnih Hrvatskih samouprava naselja Kerestura i
Serdahela, 18. kolovoza u tim ¢e naseljima gostovati Hrvatsko ka-
zaliste iz Pecuha s dje¢jom komedijom Majstori. Predstava u Kere-
sturu pocet ¢e u 11, a u Serdahelu u 14 sati u mjesnom domu
kulture. Ulaz je besplatan, organizatori svakoga srdacno ocekuju.

HRVATSKI




Dr. Stjepan Lukac¢ medu nominiranima za nagradu

Prima Primissima

Ove se godine petnaesti
put urucuju nagrade Prima
Primissima, sto ih je uteme-
ljio poslovni ¢ovjek dr. San-
dor Csanyi, koji je ujedno i
predsjednik Kuratorija ove
nagrade. Priznanje Prima
Primissima prati velika drus-
tvena pozornost i uvazava-
nje. Medu nominiranima,
deset kategorija po tri predlozena kandidata, za ovogodisnju
nagradu u kategoriji madarsko obrazovanje i javna prosvjeta
jest i povjesnicar knjizevnosti, ravnatelj instituta dr. Stjepan
Lukac. Kako se u obrazlozenju navodi, dr. Stjepan Lukac 1983.
godine diplomirao je madarski jezik i knjizevnost, hrvatsko-
srpski jezik i knjizevnost na budimpestanskome Filozofskom
fakultetu Sveucilista Loranda E6tvosa. Izmedu 1988. i 1992.
godine lektor je madarskoga jezika ljubljanskoga sveucilista,
od 1993. predavac Filozofskog fakulteta Sveucilista Loranda
E6tvosa, a izmedu 2004. i 2009. godine gostujuci je profesor
madarske knjizevnosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Za-
grebu. Od pocetka svoje znanstvene karijere istrazuje povezni-

danjena je njegova knjiga o kralju Matiji, naslova ,A megvdilté
Matyds kirdly szinevdltozdsai a szlovén néphagyomdnyban és
szépirodalomban”. Njegovim najvaznijim djelom navodi se
dvojezi¢na, hrvatsko-madarska jezicnopovijesna i knjizevno-
povijesna ras¢lamba rukopisa Marijina placa iz 1626. godine,
pronadena u Csiksomlydu, naslova ,Dramatizirani kajkavski
Marijin plac iz Erdelja” Od 2011. godine ravnatel;j je Instituta
slavenske i balticke filologije ELTE-a, od 2016. voditelj poslije-
diplomske $kole za povjesnicare knjizevnosti.

S ovogodisnjom, jubilarnom urudzbom broj nagradenih bit
Ce Cetiristo pedeset, medu kojima su istaknuti umijetnici,
znanstvenici, novinari, Sportasi i predavaci, Cije se djelovanje
uzima za uzor. Za podupiranje daljnje djelatnostii razvoj daro-
vitosti ve¢ odlikovanih izdvojeno je ukupno 3,76 milijarde fo-
rinta. Dobitnicima nagrade Prima Primissima dodjeljuje se i
novcana nagrada od petnaest milijuna forinta, a Junior Prime
(daroviti ispod 30 godina) dobiju pet milijuna forinta. O na-
gradenima, jedan kandidat po kategorijama, tajno glasuju
¢lanovi Kuratorija i ¢lanovi prosirenoga predsjednistva Ze-
maljskog saveza poduzetnika i poslodavaca. Takoder moze
glasovati i publika sms-om na tel. broj: 00 36 70 707 7000 s
upisivanjem koda kandidata do 29. studenoga 2017. Sveca-

ce hrvatske, slovenske i madarske knjizevnosti i jezika. Objelo-  na je dodjela 1. prosinca 2017. godine. Kristina Goher

KUD Zora u Filipu i Jakovu

Prijateljstvo Opcine Filip i Jakov i grada Mohaca zapocelo je
prijateljstvom dvaju KUD-ova: KUD-a sv. Roko iz Filipa i Jako-
va i KUD-a Citaonice mohackih Sokaca. Ono je konkretizirano
ugovorom o prijateljstvu iz 2014. godine, a od tada do danas
se razvija i nalazi daljnje okvire djelovanja. Kako jo$ 2014. go-
dine rece mohacki gradonacelnik J6zsef Szeké: Pronalazenje
zajednickog europskog rjesenja za probleme koji utjecu na
cijelu Europu moguce je samo kada ljudi, organizacije i insti-
tucije drzava ¢lanica medusobno suraduju, uce jedni od dru-
gih, stvarajuci nove prakse.

| ova, 2017. godina u znaku je medusobnih susreta i pro-
jekta dvaju gradova, u koji velik dio svojim aktivnostima
odraduju upravo Sokacki Hrvati iz Mohaca. Tako je u sklopu
17.festivala cvije¢a u Filipu i Jakovu, krajem travnja, gostovao KUD Citaonice mohackih Sokaca koji je predvodio Duro Jaksi¢, po¢asni predsjed-
nik Citaonice, a otkrivena je i spomen-ploca prijateljstva grada Mohaca i Op¢ine Filipa i Jakova.

Uz ovogodisnje programe vezane uz Dan Op¢ine Filip i Jakov, od 15. do 19. kolovoza u tom je naselju boravio mohacki KUD Zora i njihov
prateci sastav Orkestar Poklade uz izaslanstvo grada, to je predvodila Irena Udvarac, predsjednica mohacke Hrvatske samouprave. Ona nam
rece kako su u Filipu i Jakovu Mohacani bili smjesteni u zgradi nekadasnije filipljanske $kole, srda¢no su primljeni, te su imali niz nastupa.

U sklopu svecanosti Dana grada ona je prenijela pozdrave mohackoga gradonacelnika te naglasila vaznost suradnje dvaju gradova pri-
jatelja. Naglasila je vaZznost mogucega prosirenja suradnje u projektu prihvata ucenika koji u mohackoj Széchenyijevoj skoli pohadaju na-
stavu hrvatskoga jezika i knjizevnosti, $to su podrzali i ravnateljica filipljanske Skole i nacelnik Zoran Pelicaric.

Uz blagdan Velike Gospe Mohacani su sudjelovali na svetoj misi u narodnim nosnjama te otpjevali nekoliko crkvenih pjesama Hrvata
Sokaca, kako bi uz blagdan sv. Roka, 16. kolovoza, pribivali proslavi i svetoj misi na Rogovu, gdje su takoder pjevali. U ¢etvrtak su KUD Zora
i Orkestar Poklade imali cjelovecernji nastup u Pako$tanima, a publici su predstavili i madarske plesove te plesove iz Medimurja. U petak su
imali slobodan dan, a istoga dana navecer su sudjelovali na mimohodu ulicama Filipa i Jakova, te tako zvali znatiZeljnu publiku na nastup
koji su priredili na otvorenome. Na povratku ku¢ama zastali su u Zadru, te razgledali uze srediste staroga grada i instalaciju Morske orgulje,
kaze nam Irena Udvarac. mcc
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Hosigovci u Cakovcu

Cetrdesetak polaznika budimpestanske Hrvatske $kole u pratnji
nastavnika 21. rujna 2017. boravilo je u Cakovcu. Kako nas je rav-
nateljica ove ustanove Ana Gojtan izvijestila, izlet je ostvaren u
sklopu programa prekograni¢ne suradnje izmedu Hrvatske i Ma-
darske. Hosigovce u letinjskome Szapéryjevu dvorcu pozdravili su
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dogradonacelnik Andras Somogyi, voditelj zajednickog tajniStva
programa prekogranic¢ne suradnje Madarska — Hrvatska 2014. —
2020. Marton Szlics i komunikacijski menadzer programa Tvrtko
Celan. Ucenici su nakon kratkog razgledanja dvorca nastavili put u
Cakovec, gdje su se s pomocu turistickog vodi¢a upoznali s kultur-
no-povijesnim znamenitostima grada i posebno se prisjetili povi-
jesnog znacenja obitelji Zrinskih u prekograni¢noj regiji. U Cakov-
cu je toga dana odrzanai pocetna konferencija projekta, Attractour
— Revitalizacija kulturnog nasljeda u turisticke atrakcije na podruc-
ju Medimurske Zupanije i regije Letenye”, na kojoj je bila i ravnate-
ljica Gojtan. Kako nam rece, buduci da ustanova kojoj je na celu
ima za cilj promicanje kulturne suradnje dvaju naroda i drzava,
Hrvatske i Madarske, nada se da ce se i HOSIG jednoga dana moci

ukljuciti u ovu prekograni¢nu suradnju. k. g.

Harkanijci na,Zlatnoj berbi” u Rakitovici

Na poziv rakitovickoga KUD-a Josip Cokli¢’, zastupnici harkanjske
Hrvatske samouprave sudjelovali su na folklornoj manifestaciji
+Zlatna berba”koja okuplja brojne KUD-ove. Ove je godine, 21. go-
dinu zaredom, okupila obrtnike, narodne umjetnike, prikazala sta-
ra jela i kolace do svjeze pecenu rakiju uz prikaz ¢uvanja bogate
kulturne bastine i narodnih obicaja, tako berbe kukuruza. Popod-
nevni je program poceo svetom misom u prekrasnoj cvije¢em oki-
¢enoj mjesnoj crkvi. Rakitovica se nalazi pokraj Donjeg Miholjca,
kaze dopredsjednica harkanjske Hrvatske samouprave Durda Geo-
Si¢. Zatim je slijedio nastup sudionika folklornog druzenja. Nastu-
pili su brojni KUD-ovi, vilo se kolo, a nakon programa slijedilo je
druzenje uz Tamburaski sastav Cokanj. Harkanijci rakitovicke prija-
telje ocekuju na tradicionalnu Hrvatsku vecer koja ce biti 10. stu-
denog u organizaciji harkanjske Hrvatske samouprave.

BUDIMPESTA

Croatica i Institut za slavensku i balticku filologiju, smjer hrvatski jezik
i knjizevnost, Filozofskog fakulteta Sveucilista Loranda E6tvosa pozi-
vaju Vas na knjizevni susret s pjesnikom, kriticarom i redovitim profe-
sorom na Katedri za stilistiku Odsjeka za kroatistiku Filozofskog fakul-
teta SveuciliSta u Zagrebu KreSimirom Bagi¢em, koji ¢e biti 25.
listopada 2017., s poc¢etkom u 17 sati, u Croaticinoj priredbenoj dvo-
rani. S gostom razgovor vodi Stjepan Lukag, ravnatelj Instituta za sla-
vensku i balticku filologiju.
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Odluceno o dodjeli stipendija za u¢enje hrvatskoga
jezika, medu ostalima i dvjema kandidatkinjama iz
Madarske: Anni Lauri Kanizsai i Dorottyi Matolcsi.

KACMARAC JOSO ALAGA OSVAJAC KUPA
SOBRI ZA NAJBOLJU RIBLJU JUHU

Na ovogodisnjem natjecanju u kuhanju riblje juhe za KUP SOBRI (u
spomen priznatog kuhara riblje juhe) koje je priredeno 12. kolovoza
u backom naselju Baracki (Nagybaracska) u konkurenciji cetrdesetak
natjecatelja prvo mjesto osvojio je Ka¢marac Joso Alaga, bivsi zastup-
nik Hrvatske samouprave. Kako nas je uz ostalo obavijestio Garac
Martin Kubatov, redoviti dopisnik nasega tjednika, medu natjecate-
ljima je bio i zastupnik santovacke Hrvatske samouprave llija Stipa-
nov, a ¢lan Zirija, majstor u kuhaniju riblje juhe Garac Mato Pekanov.
Na slici koju nam je poslao jest Joso Alaga s najstarijim sinom.

VRSENDA

U organizaciji tamosnje Hrvatske samouprave, 21. listopada ustro-
java se Susret hrvatskih crkvenih zborova, uz potporu Ministarstva
ljudskih resursa Fonda za razvoj ljudskih potencijala.

Susret pocinje usavrsavanjem, s poc¢etkom u 10 sati, a u sklopu
svete mise na hrvatskom jeziku, koju ¢e celebrirati velecasni La-
dislav Ba¢mai, u mjesnoj crkvi pjevaju ovi zborovi: Dusnocki pjeva-
¢i, kozarski Pjevacki zbor,Biser”, Kukinjski pjevaci, pecuski Pjevacki
zbor Augusta Senoe, poganski Pjevacki zbor ,Snase’, vrsendski
Pjevacki zbor,Orasje” i Harkanjski pjevaci.
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